
Пока остальные в комнате растерянно переглядывались, Наруто с ворчанием снял с себя
форму. На нем осталась только оранжевая футболка, которую он, схватившись за низ, стянул
через голову. Когда он снял рубашку, всем присутствующим открылся вид на бинты,
обмотанные вокруг его плеча и верхней части груди для поддержки.

Риас обратилась к своему новому [епископу]: "Азия, ты не могла бы его подправить?"

"Конечно, нет, Бучо-сан". Привлекая к себе внимание, Асия неуклюже поднялась со своего
места и побежала вокруг дивана, пока не оказалась позади Наруто. Она нервно спросила: "Где
ты... ранен?"

Наруто потянул за тугую ленту бинта, а затем разорвал ее зубами и начал расстегивать. По
мере того как он снимал повязку, на ней появлялись все более темные пятна крови, а затем он
снял последнюю.

Асия увидела рану на плече Наруто и побледнела: "Ой!"

Иссей подошел к ней: "Что такое, Азия? Что... О! Ух ты! Фу! Сенпай, это отвратительно! И
пахнет тоже!"

Саджи подошел и вздрогнул при виде заживающей раны: "Фу, это похоже на засохшую кожу на
лазанье или что-то вроде того!"

"Он ходит за тобой по комнате!"

"Эй, придурки!" сердито крикнул Наруто, напугав стоящих за ним младших: "Вы, тупицы,
хотите дать ей отдохнуть и позволить ей вылечить мое плечо?!"

Иссей и Саджи переглянулись между собой, а затем сделали шаг назад, давая Асии
возможность поработать. Она использовала "Сумеречное исцеление" и положила руки на его
травму, после чего их охватил зеленый свет. Сона и Саджи с изумлением наблюдали, как через
несколько мгновений Асия опустила руки, и глаза Наруто расширились от удивления.

Он обвел рукой плечо и не почувствовал никакого дискомфорта от травмы. Он согнул руку и
улыбнулся: "Ух ты, как здорово! Никакой боли!" Он оглянулся на молодую монахиню:
"Спасибо, Азия!"

"Не за что!" радостно ответила Азия, радуясь, что смогла ему помочь. Наруто взял свою
оранжевую рубашку и натянул ее на голову.

Риас спросила: "Ну, как ты себя чувствуешь? Надеюсь, лучше".



"Не знаю. Есть только один способ узнать..." Наруто поправил рубашку и убедился, что она
сидит на нем как надо. Он взял белую рубашку от школьной формы и молча стоял...

"Эй, Еблан..."

Иссей вздрогнул, услышав добрый тон в голосе Наруто, когда тот использовал это прозвище.
Наруто на мгновение взял в руки свою форму и покрутил ее: "Риас сказала мне, что узнала, где
я работаю, потому что маленький Дьявол рассказал ей об этом..."

Он оглянулся на него и добродушно улыбнулся: "Ты ведь не стал бы так поступать после всей
той помощи, которую я тебе оказал, верно?"

Иссей бросился к двери: "Продвижение! [Книг..."

Наруто зацепился за ноги Иссэя в воздухе своей форменной рубашкой, и извращенец упал на
лицо. Наруто стоял над ним и качал головой: "Это было довольно мило... ты думал, что твои
способности маленького дьявола спасут тебя".

Наруто схватил Иссэя за воротник и потащил его в коридор. Иссей заплакал и посмотрел на
людей, которые наблюдали за происходящим: "Помогите! Помогите! Кто-нибудь! Кто-нибудь!
Он сумасшедший! Он не знает пощады! Не так! НЕ ТАК..."

*Слам*

Все смотрели на входную дверь, когда Наруто закрыл ее за собой. Все было тихо...

*БАМ*

"МОЕ ЛИЦО!"

*ТРЩ*

"МОЙ ПОЗВОНОЧНИК! ААААААА!"

*КРАХ*

"ПОЧЕМУ НИКТО НЕ ОСТАНАВЛИВАЕТ ЭТО?!"

Азия и Саджи застыли на месте, услышав, как коридор был разрушен, а вскоре после этого
раздались крики агонии Иссэя. Киба вздрогнул, услышав, как Иссей закричал, как девчонка,
получив удар ногой в пах: "Может, мне... остановить их?"



"Нет. Все в порядке, Юуто. Просто дай им время, и я уверен, что они прекратят. Они же
мальчишки, это в их природе - грубить".

"ТАК НЕ ГНЁТСЯ! ЭТО НЕ ГНЕТСЯ ТАК! НЕ ГНЕТСЯ ТАК... АХХХХХХ, ПОСМОТРИТЕ, КАК ОН
ИДЕТ!"

Риас слегка вспотела: "Если подумать... Азия, будь наготове на случай непредвиденных
обстоятельств".

Сона покачала головой и отпила чай: "Когда я приезжаю сюда, здесь всегда вечеринка".

*************

Наруто вышел из здания школы, когда прозвенел последний звонок. Вытянув спину, он издал
протяжный стон, наконец-то освободившись от адского заточения. День был долгим, скучным и
мучительным...

Но он успел выбить все дерьмо из Иссэя, прежде чем ему пришлось бежать на следующий
урок. Так что это того стоило.

Наруто размял затекшие плечи, размышляя о том, что делать дальше. Риас собиралась
провести следующие несколько дней, пытаясь убедить его остаться с ее группой. Он не мог
долго откладывать это решение. Но это была уже не только его роль...

Риас должна была как-то проявить себя.

Пока Наруто размышлял, перед ним прошла маленькая фигурка и остановилась, заметив его.
Наруто посмотрел вниз и увидел Конеко со школьной сумкой в руках и тем же стоическим
выражением лица. Она выходила из школы, когда заметила его, и осталась на месте, когда они
заметили друг друга.

Наруто поприветствовал ее: "Привет".

Конеко кивнула: "Привет".

"Ты сейчас идешь домой?"

"Да. Но мне придется вернуться позже, чтобы посетить клуб".

"Звучит как заноза в заднице".



Конеко только хмыкнула и посмотрела на высокого мужчину: "Не думала, что тебе нравится
приходить в школу".

Наруто хмыкнул: "Не нравится, но Риас как бы заставила меня. Она пришла ко мне на работу
и, по сути, уговорила моего босса сделать меня своим".

Конеко заметила, что он так небрежно назвал ее имя: "Отстойно быть тобой".

Наруто рассмеялся над ее комментарием. Было забавно разговаривать с девушкой, у которой
такой острый язык и которая в основном говорит монотонно. Он продолжил: "Да, но теперь у
меня с ней пари до конца недели".

Во время обеденного перерыва она поспорила со мной, что сможет убедить меня остаться в
школе и в клубе до того, как мы вернемся с Золотой недели. Я сказал, что она не сможет.
Поэтому я останусь в школе до конца недели, так что, возможно, вы будете видеть меня здесь
немного чаще". Наруто усмехнулся: "Конечно, это просто выведет Ебана из себя, учитывая, что
я, по сути, избил его как грушу для битья за то, что он меня продал. Видите ли, я..."

Наруто замолчал, посмотрев на Конеко и увидев то, чего никогда раньше не видел у маленькой
[Ладьи].

На лице Конеко появилось слегка недовольное выражение, и она надула губки.

Наруто молчал. Он был застигнут врасплох легким изменением выражения лица стоической
девушки и не знал, что сказать. За то короткое время, что он ее знал, она ни разу не
изменилась в своих манерах и выражении лица, даже после всего, что они сделали.

Злилась ли она, что большинство членов ее клуба собрались без нее? Это была не их вина. У
первокурсников был другой обеденный перерыв, и они не сдавали тесты, как старшекурсники,
так что на этой неделе у них не было перерыва.

Злилась ли она из-за того, что не увидела, как он избивает Иссэя? Это был вполне возможный
вариант. Если Иссей вел себя как извращенец в присутствии такой строгой и беспринципной
девушки, как Конеко, то она, вероятно, действительно хотела увидеть, как кто-то надирает ему
задницу.

Наруто запаниковал: "Ты... ты злишься?"

"Нет." сказала Конеко, отворачиваясь от него.

"Ты уверен? А то ты какой-то расстроенный".



"Нет."

Наруто не хотел расставаться с первокурсницей на плохой ноте, потому что она ему нравилась.
Он считал ее забавной, и у нее всегда было что сказать. Кто бы не хотел иметь такого друга?

Когда Конеко уже собиралась уходить, Наруто пришла в голову идея. Он спросил: "Привет".

Конеко на мгновение остановилась и посмотрела на него.

"Хочешь чего-нибудь поесть?"

На мгновение в животе Конеко заурчало, и она повернулась и шлепнула себя по животу, чтобы
не шуметь. Она повернулась обратно, как ни в чем не бывало: "Денег нет".

Наруто улыбнулся: "Ничего страшного".

***
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